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ADVERTENCIA

Esfe electrodoméstico puede ser ufilizade por nifios mayores de 8 afos y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento si
han recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y entienden
los peligros involucrados.

- La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.
- Los nifos de 3 a B anos pueden cargar y descargar aparatos frigorificos.

- El electrodomestico no debe ser ulilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimignto, a menos que
hayan recibido suparvision o instruccion.

- Los nifios deben ser vigilados para que no jueguen con el aparato. El circuito refrigerante
contiene Isobuteno (R600a), un gas natural con un alto nivel de compatibilidad con el medio
ambiente sin embargo, &s inflamable.

Durante el transporte y la instalacion del aparato, asegurese de que ninguno de los
componentes del circulto frigorifico sufra dafios.

El refrigerante (R600a) es inflamable.

150 7010 WO21 Advertencia.

jPeligro de incendio/materiales inflamables!

1. ATENCION: El aparato debe colocarse de forma que se pueda acceder al enchufe.

2. ATENCION: Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante,
su agente de servicio o una persona igualmente calificada para evitar cualguier peligro.

3. ATENCION: Mantenga las aberturas de ventilacién, en el recinto del aparato o en la
estructura integrada, libres de obstrucciones.

4. ATENCION: No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el proceso de
descongelacion, distintos de los recomendados por el fabricante.

5. ATENCION: No dafie el circuito de refrigaracion.

6. ATENCION: Mo utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de almacenamiento
de alimentos del aparato, a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.

7. ATENCION: Este electrodoméstico no esta disefiado para que lo usen personas (incluidos
los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de expeniencia

i |



Manual de Usuario
REFRIGERADORA Y CONGELADOR | MIRROR-20CFAH

DRIJA

¥y conocimiento, a menos que sean supervisadas o instruidas sobre el uso del electrodoméstico
por una persona responsable de su seguridad.

8. ATENCION: Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
aparato,

9. ATENCION; Cuando se deseche el refrigerador después de su uso, siga todas las leyes y
requlaciones locales.

10. ATENCION: El refrigerante y el gas aislante son inflamables. La eliminacion del refrigerante
sGlo puede hacerse en cenlros de eliminacion de residuos autorizados. Mo exponga el
refrigerante o el aislamiento al calor extremo o a una llama abierta.

11. ATENCION: No almacene sustancias explosivas como |atas de aerpsol con un propulsor
inflamable en este aparato.

12. ATENCION: Al colocar el aparato, aseglrese de que el cable de alimentacion no quede
atrapado ni dafado.

13. ATENCION: Mo cologue varias tomas de corriente portatiles o fuentes de alimentacion
portatiles en la parte trasera del aparato

14. ATENCION: Para evitar la contaminacion de los alimentos, respete las sigulentes
instruccioneas:;

- Abrir la puerta durante mucho tiempo puede provocar un aumento significativo de la
temperatura en los compartimentos del aparato.

- Limpiar regularmente las superficies que puedan entrar en contacto con los alimentos vy los
sistemas de desagle accesibles.

- Limpiar los depositos de agua si no se han utilizado durante 48 horas; vaciar el sistema de
agua coneclado a un suministro de agua si no se ha extraido agua durante 5 dias.

- Almacenar la carne y el pescado crudos en recipientes adecuados en el refrigerador, para que
no estan en contacto con otros alimentos ni goteen sobre ellos,

- Los compartimentos de alimentos congelados de dos estrellas son adecuados para almacenar
alimentos pre congelados, almacenar o hacer helados y hacer cubitos de higlo.

- Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no son adecuados para la congelacion de
alimentos frescos.

- 5i la refrigeradora se deja vacia durante mucho fiempo, apaguela, descongélela, limpiela,
sequela y deje la puerta abierta para evitar la aparicién de moho dentro del aparato,

4
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15. ATENCION: Riesgo de que los nifios queden atrapados.
= Quite las puertas.
- Deje los estantes en su sitio para gue los nifies no puedan trepar facilmente al interior.

16. ATENCION: Antes de realizar cualquier tipo de instalacion o limpieza, desconecte sl
refrigerador de la fuente de alimentacion y restablezca los controles de temperatura a los ajustes
deseados. Cuando haya terminado, vuelva a conectar el refrigerador a la fuente eléctrica y
restablezca los controles de temperatura a la configuracion deseada.

17. ATENCION: Este electrodoméstico estd disefiado para uso doméstico y aplicaciones
similares, tales como:

- Areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo.

- (Casas de campo y por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial.

- Alojamientos de tipo cama y desayuno.

- Servicios y aplicaciones similares no relacionadas con la venta al por menor.

18. ATENCION: Deben utilizarse los juegos de mangueras nuevos suministrados con el
aparato. Los juegos de mangueras antiguos no deben reutilizarse,
19. ATENCION: Llene el aparato sdlo con agua potable.

20. ATENCION: Conéctese Onicamente al suministro de agua potable,

El sisterna de suministro de agua debe ser instalado y conectado por un técnico profesional,
Conecte el refrigerador con la tuberia de agua fria;
Frasion minima: 1,4bar; presion maxima: 6,9bar.
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INFORMACION DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIA
Simbolos Bédsicos de Seguridad

/M PELIGRO

/N ADVERTENCIA

/N PRECAUCION

Esta guia contiene muchos mensajes de seguridad importantes.,

Lea y obedezca siempre todos los mensajes de seguridad,

Este es el simbolo de alerta de segundad.

le informaran de cualquier peligro potencial que pueda herirle o matarle.
Eslos mensajes también le ayudaran a proteger su unidad de dafios.

Todos los mensajes de seguridad irdn precedidos del simbolo de alerta
de segquridad y la palabra de sefalizacion de peligro PELIGRO,
ADVERTENCIA o0 PRECAUCION.

Estas palabras significan:

Podria morir o resultar gravemente herido si no sigue las instrucciones.

Puede morir o resultar gravemente herido si no sigue las instrucciones.

Indica una situacion de peligro inminente que, si no se evita, puede

resultar en lesiones leves o moderadas o en dafios al producto
solamenta.

Conexlén de Electrodomésticos

/N PRECAUCION

Luz LED

El aparato es aplicable solo a 115V/i60Hz, y e rango de fluctuacion de
voltaje permitido es de 98~132V. Para garantizar la seguridad, el
enchufe y su cable deben poder soportar una corriente superior a 15 A.

Fuente de luz reemplazable (solo LED) por un profesional.
Este producto contiene dos fuentes de luz de eficiencia energética

clase F.
f \
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Informacién de Seguridad y Advertencia
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Si cree que hay una fuga de refrigerante, no togque la unidad ni el
tomacorriente, venlile la habitacidn y, si s posible, apague la unidad en &l
Circuito de Breaker. Llame al fabricante inmediatamente.

El refrigerante causara lesiones graves al enirar en contacto con la piel o
los ojos. Si esto ocurre, busque inmediatamente tratamiento médico.

Aseglrese de usar un tomacorriente con conexion a tierra. Consulte a un
electricista calificado © a una persona de servicio si no comprende
completamente las instrucciones de conexidn a tierra o si tiene dudas sobre
si el electrodoméstico esta correctamente conectado a tierra,

Espere 5 minutos o mas antes de volver a conectar el cable de alimentacion,
Sino lo hace, el congelador podria fallar.

La conexion a tiera incormecta puede causar averias y/o descargas
electricas.

Se debe utilizar un tomacorriente exclusivo. El uso de varios dispositivos en
un tomacomriente puede provocar un incendio.

Mo permita gque el enchufe de alimentacién mire hacia amiba o que se
apriete en la parte posterior del refrigerador. El agua puede entrar o el
enchufe puede danarse, lo que puede provocar un incendio o lesiones.

No permita que se dafne &l cable de alimentacién doblado o presionado por
objetos pesados.

Desenchufe el cable de alimentacion cuando limpie o manipule la lampara
interior ded frigorifico. Sl no lo hace, podria sufrir una descarga eléctrica u
otras leslones.

Retire el agua o el polvo del enchufe con un pano limpio v seco, no lo toque
con las manos mojadas e insértelo con los extremos de las clavijas bien
conectados.

Mo utilice el refrigerador para fines no domesticos (almacenamiento de
medicamentos o material de prueba, sangre, uso en un barco, efc.) Puede
causar un riesgo inesperado como incendio, descarga eléctrica, deterioro
del material aimacenado o reaccién quimica.

- |



Manual de Usuario
REFRIGERADORA Y CONGELADOR | MIRROR-20CFAH

DRIJA

No utilice ni almacene materiales inflamables éter, benceno, alcohol,
medicamentos, gas propano liquido, aerosol o cosmetlicos. Puede
provocar una explosion o un incendio.

No cologue ninguna cristaleria que no este disefada para su uso en un
refrigerador o congelador en su interior. El cristal puede agrietarse o
romperse, lo que puede provocar lesiones.,

Mo cologue cbjetos pesados o peligrosos como como: vasos, floreros,
cosmeticos, medicamentos o cualguier recipiente con agua en agua en el
refrigerador. Pueden caerse y causar lesiones, incendios o descargas
eléctricas al abrr o al abrir o cerrar la puerta.

Mo toque los alimentos ni los recipientes del congelador con las manos
mojadas, ya que puede provocar congelacion.

Mo rocie agua en el exterior o en el interior del congelador, ni lo limple
con bencina o disolvente.

Mo limpie la unidad con limpiadores acidos, cepillos abrasivos,
herramientas abrasivas, herramientas afiladas y/o cualquier limpiador que
contenga benceno.

Mo utilice un secador para secar el interior de la unidad, nl enclenda una
vela para eliminar el olor. Esto puede provocar una explosion o incendio.

No se aferre a la puerta o a las bandejas de |la puerta, ya que puede hacer
que el refrigerador se caiga y provocar lesiones graves o incluso la muerte.
Especialmenta, no permita que los nifos lo hagan.

No ponga hielo en una taza de cristal fino o en una vajilla de ceramica.
Puede romper el vaso o la ceramica y causar lesiones.

MNo permita que nadie, excepto un tecnico cualificado, desmonte, repare o
modifique el refrigerador. A menos que lo indique el fabricante, Puede
causar lesiones, descargas eléctricas o incendios,

Este aparalo esta destinado a ser utilizado en aplicaciones domeésticas y
similares como:

- Areas de cocina del personal en tiendas, oficinas y otros entomos de
trabajo.

6
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- Casas de campo y por clientes en hoteles, moteles y otros amblentes de
tipo residencial;

- Ambientes de alojamiento de cama y desayuno;
- Catering y aplicaciones similares que no sean de venta al por menor.

- Mo instale el frigorifico en un entorne humedo o con mucha humedad. Si
lo instala en lugar humedo, esto causara un deterioro prematuro, haciendo
gue la unidad funcione con mayor frecuencia y puede provocar una descarga
electrica.

- Instale el aparato en una habitacion seca y bien ventilada.

- El aparato debe colocarse cerca de |la toma de corriente, ya que es facil
cortar de la alimentacion eléctrica en caso de accidente.

- No exponga el aparato al calor extremo ni a ninguna llama abierta.

- Mantenga su unidad en un area bien ventilada, si la unidad esta empotrada
aseglrese de gque haya un flujo de aire adecuado alrededor de la unidad.

- No cubra ni obstruya el area de escape en la parte posterior de su unidad,
el no hacerlo puede causar una descarga eléctrica o lesiones.
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Esta unidad contiene super congelacion, ahorro de energia, reduccion de ruido, refrigeracion
aptima son opciones preestablecidas para su unidad.

- Control de temperatura preciso

Los sistemas de control por microordenador pueden controlar por separado tanto el frigorifico
como el congelador con mayor precision.

- Descongelacién automatica

Esia unidad esta equipada con un programa que controla la frecuencia v la duracidn de la
descongelacion de su congelador. Esto asegurara qQue nunca necesite descongeiar
manualmente el congelador.

- Pantalla LED y controles de temperatura

El panel de control muestra respeclivamente las temperaturas del frigorifico y del congelador.
Para cambiar la configuracion en cualquiera de las secciones, simplemente presione la flecha
hacia arriba o hacia abajo segun la posibllidad que desee.

= ¥idrio templado, seguro y confiable.
El vidrio templado es seguro y confiable, facil de limpiar y duradero.
- Junta de puerta facil de limpiar y extraible.

Los sellos de la puerta son faciles de quitar y limpiar, lo que permite que el producto funcione
de manera eficiente durante mas tiempo.

- Sistema de alarma de puerta ablerta

Si deja alguna de sus puentas ablerta por mas de 1 minuto, el sistema de alarma le recordara
que clerre la puerta.

-Fabricador de hielo automatico

El refrigerador tiene la funcidn de fabricacion automatica de hielo, y los usuarios pueden tomar
cubitos de hielo, hielo picado y agua fria fuera de la puerta.
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La disposicion de los articulos a continuacion esta sujeta a cambios sin previo aviso, y
puede no tener el aspecto o Ia configuracion que se ve en la imagen de abajo.

El aspecto y las especificaciones del producto real pueden variar segin ¢l modelo.
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A) Compartimiento del Congelador
1. Dispensador

2. Rejillas de la Puerta

3 Caja de Almacenamiento de Hielo
4. Estantes de Vidrio

5. Cajon del Congelador

B) Compartimiento del Refrigerador
6. Estantes de vidrio

7. Cajon del refrigerador

B. Rejillas de la puerta

9. Filtro de agua
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Seleccione una buena ubicacion para colocar su elecirodoméstico donde sea plano y facil de
usar. Evite colocar la unidad cerca de fuentes de calor, luz solar directa o humedad.

1726
17B0

911

! | L_\J, 198mm| | 1151
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1681

Las figuras anteriores son una guia para la instalacion. Las dimensiones reales de la unidad
pueden variar ligeramente. Para garantizar que su unidad funcione con la maxima eficiencia,
mantenga un espacio suficiente alrededor de la unidad, como s& indica en |la pagina siguiente.
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Y
- No transporte el frigorifico en posicion horizontal o recostado.
— 4 Eﬁﬂ'ﬁﬁ. - No transporte el frigorifico sujetandolo por la puerta o el asa; &l
% f n“xh L frigorifico se transportara levantando la parte inferior.
o . 1 [ i "'.._ . -Il-_ L
g _#_x ‘E' . | L s e Esta unidad nunca debe moverse sola, se necesitan dos personas

iE - N M1 para levantar o mover su unidad de forma segura.

El frigorifico debe colocarse sobre suelo duro y plano; si se

/,/ necesita amortiguacion, se deben usar bloques de amortiguacion
estables, duros y no inflamables.

iNO UTILICE EL EMBALAJE DE ESPUMA COMO BLOQUES
DE AMORTIGUACION!

1 em  haya agua presente. El agua o la suciedad deben eliminarse de
cualquler superficie de la unidad lo antes posible con un pafio
/ suave. Esto ayudara a prevenir la oxidacidn y ayudara a que su

" ]: P La unidad debe mantenerse alejada de lugares himedos donde
cim

unidad funcione con la maxima eficiencia.

Coloque el refrigerador en un lugar bien ventilado, reserve cierto
espacio alrededor y detras del refrigerador, y no cubra ni bloguee
la rejilla de aire en |la placa de cublenta trasera del compresor en
la parte trasera del refrigerador; Mantenga el refrigerador alejado
de fuentes de calor o de la luz solar directa.
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Cuando el refrigerador permanece en la caja de embalaje, las patas
de plastico estan apretadas. Después de sacaro de la caja de
embalaje para colocarlo, aseguirese de ajustar las dos patas
delanteras de plastico hasta gue la altura sea |a adecuada;
simplemente ajuste dos pies de plastico con una llave o directamente
con la mano.

Las patas de plastico y los rodillos traseros deben tocar el suelo para
evitar que el refrigerador se mueva, vibre o haga ruido. Cuando mueva
el refrigerador, ajuste las patas de plastico en el sentido contrario a las
agujas del relo] para que no toquen el suelo vy luego empuje
suavemente el refrigerador para moverlo,

Desamado: Sostanga ambos [ados del astante de ta puarta con
ambas manos. Empdjelo desde el lado sin la guia y empdjelo
hacia adeniro como se ve en el diagrama. Empuje hasta que el
borde del estanie de |la puerta se separe de |a ranura del
revestimiento.

Instalacidn; Sostenga ambos lados del estante de la puerta con
ambas manos. Instale [a hebilla del lado de [a gula al principio.
Luego empuje el otro lado ligeramente haca adentro, la guia
encajard en su lugar y se instalara |a rejilla de la puerta, Por
favor, asequrese de que esté instalado cormectamente antas de
SU US0,
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Este aparato de refrigeracion no esta disefiado para ser utilizado como un aparato
empotrado.

Retire todo el embalaje, incluido el respaldo de espuma en la parte inferior de la unidad y la
cinta que fija los estantes y los compartimientos de |a puerta en el interior.

Coloque el refrigerador en una posicion adecuada y ajuste las patas para nivelaro. Se
recomienda limpiar la unidad con un pano tibio v jabonoso vy secarla bien antes de usara.

Coloque el refrigerador y ajlstelo al nivel, limpielo, déjelo reposar durante mas de 4 a 6 horas
y luego encienda la unidad. Esto ayuda a asegurarse de que el aceite del compresor se haya
asentado correctamente y ayudara a que su unidad funcione normalmente.

ADVERTENCIA: Conectese Unicamente al suministro de agua potable.
El sistema de suministro de agua debe ser instalado v conectado por un técnico profesional.

Conecte el refrigerador con la tuberia de agua fria; Presidn minima: 1,4bar; Presion maxima:
6, 9bar.

Cuando utilice la funcion de fabricar hielo, asequrese de que la tuberia de agua esta conectada
normalmente y la valvula de agua esta abierta. Se debe reservar suficiente espacio para el grifo
que conecla la fuente de agua.

Después de que el refrigerador funcione de forma estable, e fabricador de hielo hara hielo.
Cuando se enciende por primera vez, el agua fria esta disponible despues de 5 horas desde
que el refrigerador funciona normalmente, y 108 cubos de hielo o el hielo picado estan
disponibles después de 12 horas.

i
Conecte el cable de alimentacion y encienda el interruptor de alimentacion.

Al Iniclarse por primera vez, |la pantalla mostrara los respectivos valores de temperalura
establecidos (la temperatura de la seccion del refrigerador estd configurada en 5 °C, la
temperatura del congelador esta configurada en -18 °C).

15
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El modo predeterminado es ahorro de energia al inicio: la pantalla se muestra durante 20
segundos y luego se apaga. Este modo para ahorrar energia v prolongar la vida dtil de las luces
LED.

ioomy om L B By 4 T
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La temperatura por defecto del congelador es de -18°C. Para cambiar la temperatura pulse el
botén FRZ. TEMP para recomer las temperaturas establecidas.

A5c ~ =1Bc ~ =17t ~ =1Bc ~ +18x ~ -20c ~ -24x ~ =22«
~ 223 o~ =Pt (Super congelador) ~ -15¢

R TEMD Ajustar la Temperatura
A
"\DL LR |15« | -
|_ =23 ¢ | mie

ATENCION: No coloque alimentos frescos directaments sobre los
congelados.
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La tarmparaiura por defecto del relrigarador a5 de2 C.Para cambiar [a temparalura
puitsa gl boidn REF. TEMP para recomer las temperaturas establacidas

Bc ~ Tc ~ Bt ~ 85t ~ dc ~ 3¢ ~ 2x ~ Dr+k (Super Refrigerador) ~ Br

F:EF?;-MF‘ Blustar @ | emperalura
et i m —
b\.r' ' | 8x g
& Nl

Este producto tiene funcidn de blogueo de botones.

—
LOCK
UNLOCK! L

Cuando se blogquea el panel de control, los otros bolones no estan
operativos, si se tocan otros botones, los iconos REF. TEMP v FRZTEMP
parpadearan.

Para salir del modo de blogueo, mantenga pulsado el botdn de bloqueo
durante 3 segundos.

Cuando la puerta del refrigerador esta abierta por mas de 1 minuto, el zumbador sonara para
recordar a los usuarios que cierren la puerta. Después de cerrar |a puerta, &l sonido de |a alarma
se detendra automaticamente.

Mantenga presionado el botdn "refrigerador” durante 5 segundos para encender/apagar el
compartimiento del refrigerador, cuando el compartimiento del refrigerador este apagado, la
pantalla digital de temperatura del refrigerador se apagara; debajo del estado de apagado del
compartimiento del refrigerador, presione prolongadamente el boton "refrigerador” durante 5
segundos para reiniciar la funcidn del refrigerador.
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Toque el boton de "ICE CUBES"; si '/ se enciende el indicador, mantenga pulsado el boton de
descarga con el vaso y saldran cubitos de hielo.

ICE CUBES Y o/ o
- D

lee Cubes kea Crushing Caold Watar

Toque el botdn de “ICE CRUSHING"; 51\ se enciende el indicador, mantenga pulsado el botén
de descarga con el vaso, y saldra hielo picado.

ICE CRUSHING f oo/ ko -

e =] o2

—_—

lce Cubes lce Crushing Cold ‘Water

Toque le botdn de “COLD WATER®; si v/ se enciende el indicador, mantenga pulsado el botdn
de descarga con el vaso, y saldré agua fria.

ICE WATER o \es/ Yof
T TS

ice Cubes  loe Crushing  Cold Water &
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/\ ADVERTENCIA

Mo tome cubitos de hielo con envases fragiles para evitar
lesiones por la rotura.

No toque la salida de hielo con los dedos para evitar que
el hielo picado lesione las manos.

Cuando se enciende un nuevo refrigerador, se debe prestar atencién a lo siguiente:

Cuando tome cubitos de hielo o hielo picado, quite |a tapa de aislamiento térmico; mientras que
en otras ocasiones, asegurese de que la tapa de aislamiento térmico esté puesta de vuelta,

Cuando tome agua de un refrigerador nuevo por primera vez, mantenga presionado el boton de
descarga de hielo, tome los primeros 1 ~2 L de agua y desechelos, y luego puede tomar el
agua.

Cuando se utiliza el fabricador de hielo por primera vez, la primera caja de hielo no es adecuada
para consumir desde el punto de vista sanitario.

/\ OTRAS PRECAUCIONES

Mo utilice vasos demasiado profundos, estrechos o blandos, y cologue el vaso cerca de la salida
de hielo para evitar que los cubitos salten al suelo; mantenga una distancia adecuada entre el
vaso ¥ la salida de hielo; si el vaso estd demasiado cerca de la salida de hielo, puede obstruir
la descarga de hielo; cuando el vaso esté lleno, suelte el botén de descarga de hielo para evitar
que los cubitos se derramen por el suelo.

Cuando tome hielo o agua, por favor mantenga el vaso en |a salida de hielo durante 25 ~ 35
después de soltar el botdon de descarga de hielo, porque puede salir hielo o agua en ese
momento. Después de confirnar gue no sale hielo o agua, simplemente retire el vaso,
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Si solo se utiliza la funcion de hielo picado, es posible gue la salida de hielo esté blogueada por
&l hielo picado, y elimine el hielo picado residual; al seleccionar el cubito de higlo después del
hielo picado, puede haber un poco de hielo picado.

En caso de un apagado prolongado, el hielo en el deposito de hielo puede derretirse y
convertirse en agua que fluye hacia la camara de congelacion; en este caso, saque el depdsito
de hielo y deseche el hiela, ¥ limpie &l agua en el depdsito de hielo y la camara de congelacidn,
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OPERACION
Camara de Refrigeracion

El compartimento de la nevera debe utilizarse principalmente para almacenar alimentos que se
consumiran en poco iempo.

*
— |

1. Rejillas de la Puerta del Refrigerador.
] 2. Estantes de Vidrio del Refrigerador.
3. Cajén del Refrigerador.

r
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Camara de Congelacién

La camara de congelacion se utiliza para hacer cubitos de hielo, congelar y almacenar
alimentos. Se pueden conservar los alimentos durante mucho tiempo.

::ﬂ__i La camara de congelacion es adecuada para conservar la frescura
i de los alimentos durante mucho tiempo. Al almacenar la carne, se
suglere cortarla en trozos que sean faciles de sacar, y marcar la
b =3 fecha de congelacion para evitar que los alimentos sobrepasen el
limite de tiempa.
‘ ol ‘ 1. Caja de Almacenamiento de Hielo
| — 2. Estantes de Vidrio del Congelador
2 3. Cajon del Congelador
4. Dispensador
2. Rejilla de la Puerta del Congelador
: /N PRECAUCION
Cuando el interor esté manchado de aceite o de sopa aceitosa, debe
. limpiarse inmediatamente para evitar el contacto prolongado con el
T | revestimiento, 1o que puede provocar la corrosion y el agrietamiento
del mismao,

(%) Los compartimentos para alimentos congelados de dos estrellas son adecuados para
almacenar alimentos pre-congelados, guardar o hacer helados y hacer cubitos de hielo.

(#) (*) (wdx) Los compartimentos de una estrella, dos estrellas y tres estrellas no son
adecuados para la congelacion de alimentos frescos.

-5i el aparato de refrigeracion se deja vacio durante mucho tiempo, apaguelo, descongélelo,
limpielo, séquelo v deje la puerta abierta para evitar la aparicion de moho dentre del aparato.

-5e recomienda que dependa de |a situacion real del producto,

- |
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Fabricador de Hielo Automatico

El fabricador de hielo y el deposite de hielo estan dispuestos en la parte superior de la camara
de congelacion. Cuando utilice el fabricador de hielo, aseglrese de que el interruptor del
fabricador de hielo esta encendido y el sistema de agua esta conectado, y el fabricador de hielo
hara hielo automaticamente; cuando el deposito de hielo esté lleno de hielo, el proceso de
fabricacion de hielo se detendra automaticamente.

El fabricador de hielo puede hacer unos 1.500 g de hielo cada 24 horas,

Cuando la camara de congelacion alcanza la temperatura establecida, el fabricador de hielo
puede hacer el pimer lote de hielo sdlo durante varias horas,

/N PRECAUCION

Cuando &l fabricador de hielo esta haciendo cubitos de hielo, se puede oir el pitido de la valvula
de agua, el sonido del agua que fluye hacia el fabricador de hielo y el sonido de los cubitos de
hiele que caen. El recipiente de recogida debe limpiarse a iempo para evitar que el agua se
derrame y destruya el suelo.

Instalacion y Desinstalacion del Fabricador de Hielo

Se sugiere retirar el fabricador de higlo, limpiario y luego instalaro cuando
se utilice por primera vez o durante mucho bempo.

Apague el refrigerador anles de retirario.

saque el depdsito de hielo, levantelo a la fuerza con ambas manos vy luego
saquelo; limpielo, séguelo v luego instalelo.

Al instalar el deposito de hielo, alinee la parte inferior con los rieles en
ambos lados, coloquele en los rieles y luego empuje.

- |
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Desconectar el Fabricador de Hielo

lcono ded
Fabricador da
Hielo Apagado,
. Si la funcion de fabricar hielo no se necesita durante mucho
tiempo, desconéctelo temporalmeanta.
Ry [ Nota: Esto sdlo desactiva |a funcidn de fabricacion de hielo; el
FRE.TEMP R hielo restante en el depdsito se puede usar, el sistema de
agua sequira funcionando,
— Pulse el botdn "ICE ON/OFF" durante 3 segundos para apagar
ICE CN/OFF el fabricador de hielo, entonces el icono ICE ON/OFF se
i ilumina.
| Después de apagar el fabricador de hielo, el icono de
| hielofagua en el panel de control sigue apareciendo, y el botdn
"ICE CUBES / ICE CRUSHING / ICE WATER" esta habllitado,
Bobén d i
Tl ﬁ?nana it no afectando a la descarga de hielo/agua.
Fabricadar de Hielo
PRECAUCION

Antes de apagar el productor de hielo, debe desconectar el sistema de agua del refrigerador
con varias horas de antelacion; despues de apagar el productor de hielo, vacie y limple el
depdsito de hielo y vuelva a colocarlo.

Cuando la funcion de fabricacion de hielo esta activada, si todavia hay hielo en el deposito, el
hielo puede caer durante la autocomprobacian del refrigerador.
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Filtro de Agua

/N PRECAUCION

Mo utilice el sistema de dispensacion de hielofagua en lugares donde la calidad del agua sea
mala o la contaminacidn del agua no esté totalmente confirmada.

El filtro se puede adguirir en el Centro de Servicio Postventa.

El elemento filtrante de la fabrica de hielo puede utilizarse durante 180 dias. Después de 165
dias de uso, la lampara indicadora del elemento filtrante parpadeara. el icono de |a pantalla del
elemento filtrante siempre estara brillante mas de 180 dias. Eslo recuerda a los usuarios que
deben reemplazar el elemento filtrante.

Después de sustituir el elemento filtrante, pulse "ICE WATER" durante mas de 5 segundos, el
icono de cambio del elemento filtrante se apagara.

Informacion Importante sobre el Filtro de Agua

Si el refrigerador esta inactivo durante mucho tiempo o el agua potable tiene un sabor anormal,
limpie completamente el sistema de agua, y extraiga el agua del dispensador de hielo y agua
durante varios minutos. 5i hay mal olor o sabor, el filtro debe ser reemplazado.

Reemplazar el Filtro

- Antes de sustituir el filtro, debe desconectar el enchufe del refrigerador o apagar el interruptor
principal, y cortar la fuente de agua.

- Desenrosque y baje el filtro de acuerdo con la indicacion de la flecha en el filtro; Inserte el
nuevo filtro, v apriételo;

- Despues de sustituir el filtro, extraiga un poco de agua del dispensador de hielo y agua para
aliminar al aire del sistema de agua,;

- Deseche el filtro usado directamente en un cubo de basura.

/N PRECAUCION

El filtro de agua apunta a las particulas del agua, que no son bacterias ni microorganismos.

- |
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Instrucciones para la conservacion de los alimentos

/N PRECAUCION

-Cuando almacene alimentos para congelar, pongalos en el interior de la camara de
congelacion, que no sea la rejilla para botellas.

- -No introduzca alimentos embotellados o enlatados en la camara de congelacion para evitar
que se agrietamientos por la escarcha, Antes de infroducir alimentos calientes en el refrigerador,
enfrielos primero a temperatura ambiente; de lo contrario, aumentara el consumo de energia.

-Marcar la fecha de congelacion en la bolsa de embalaje seguin las diferentes vidas de
aimacenamiento de los alimentos, para evitar que los alimentos superen el limite de tiempo.

- Divida los alimentos en trozos adecuados vy envaselos por separado, para que saan faciles de
congelar por completo ¥y no se congelen juntos.

-Los materiales de envasado deberdn ser inodoros, hemméticos, impermeables y libres de
contaminacion, de modo que los alimentos envasados no sean faciles de contaminar por otros
olores, sin reduccion de la calidad.

-Mo introduzea demasiados alimentos frescos en la camara de congelacion de una sola vez,
preferiblemente que no exceda la capacidad de congelacion del frigorifico.

- Los alimentos derretidos no pueden volver a congelarse, a menos que se conviertan en platos;
de lo contrario, su calidad se vera afectada.

-Mo se deben colocar botellas o reciplentes de vidrio en la cdmara de congelacion o en |a salida
de aire del conducto de la camara de refrigeracién; de lo contrario, pueden explotar,

- Los alimentos no pueden bloguear la salida de aire; de lo contrario, se producira una
circulacion de Aire anormal.



Manual de Usuario
REFRIGERADORA Y CONGELADOR | MIRROR-20CFAH

Almacenamiento de Alimentos

Su electrodoméstico tiene los accesorios como se muestra en la "llustracidn de la estructura”™
en general, con esta instruccidn parcial puede tener la forma comrecta de almacenar sus

alimentos. Los estantes de vidrio y el cajon para verduras se pueden quitar para almacenar
alimentos si s necesario.

Nota: No se permite que los alimentos toquen directamente todas las superficies dentro del
aparato. Se tiene que envolver por separado en lamina de aluminio o en lamina de celofan o en
cajas de plastico hermeaticas.

Precauciones para la limpieza interna y externa del refrigerador

- Antes de limpiar, siempre apague el interruptor de alimentacion, desconecte el enchufe de
alimentacion.

- Durante la limpleza, asegurese de que no entre agua en el interruptor, el panel de control, la
luz de la puerta y la caja de control supernior.

- Elimine la suciedad del exterior del refrigerador con un limpiador suave, luego limpie con un
pafio suave y limpio v deje que el refrigerador se seque naturalmeante.

- Cuando limpie la tira de sellado de la puerta, use siempre agua limpia, limpie con un pafio
seco y déjelo secar naturalmente. Humedezca un pafio suave con agua fibia o un limpiador
neutro para limpiar el cuerpo del refrigerador excepto |a tira de sellado de la puerta.

- Esta prohibido lavar el refrigerador directamente con agua, lo que afectara las propledades de
aislamiento eléctrico, etc.

- Esta prohibido limplar el refrigerador con pafios metalicos, ceplllos para utensilios, limpiadores
abrasivos gruesos, defergentes alcalinos fuertes o liquidos de limpieza inflamables o tdxicos.

Productos lacteos y huevos

La mayoria de los productos lacteos pre-envasados tienen una recomendacion de 'usar antes
de/mejor antes de/mejor antes deffecha estampada en ellos. Guardalos en el compartimento
del refrigerador y utilizalos en el iempo recomendados.

La mantequilla puede contaminarse con alimentos de olor fuerte, por lo que es mejor
almacenarla en un recipiente sallado. Los huevos deben almacenarse en el compartimiento del
refrigerador.
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Carne roja

- Cologue la carne roja fresca en un plato y cibrala sin apretar con papel encerado, envollura
de plastico o papel de aluminio.

- Guarde la came cocida y cruda en platos separados. Esto evitara que el jugo perdido de la
came cruda contamine el producto cocinado.

Aves de corral

- Las aves enteras frescas deben enjuagarse por dentro y por fuera con agua corrente fria,
secarse y colocarse en un plato. Cubra sin apretar con una envoliura de plastico o papel de
aluminio

- Las piezas de aves también deben almacenarse de esta manera, Las aves enteras nunca
deben rellenarse hasta |usto antes de cocinarlas, de lo contrario se puede producir una
intoxicacion alimentaria.

Pescados y mariscos

- El pescado entero y los filetes deben usarse el dia de la compra. Hasta que se necesite,
refrigere en un plato cublerto sin apretar con una envoltura de plastico, papel encerado o papel
de aluminio. Si se almacena durante la noche o durante mas tiempo, tenga especial cuidado en
seleccionar pescado muy fresco.

- El pescado entero debe enjuagarse con agua fria para eliminar las escamas sueltas y la
suciedad y luego secarse con toallas de papel. Coloque el pascado entero o los filetes en una
holsa de plastico sellada.

- Mantenga los mariscos refrigerados en todo momento. Usar dentro de 1-2 dias.
Alimentos precocinados y sobras

- Estos deben almacenarse en recipientes tapados adecuados para que la comida no se seque.
Mantener durante sdlo 1-2 dias.

- Vuelva a calentar [as sobras solo una vez y hasta que estén humeantes,

Contenedor de vegetales
El contenedor de verduras es el lugar de almacenamiento optimo para frutas y verduras frescas.

Tenga cuidado de no almacenar a temperaturas inferiores a 6°C por periodos prolongados:
Citricos, melones, pifia, papaya, maracuya, pepino, pimientos, tomates,

— H
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Se produciran cambios indeseables a bajas temperaturas, como ablandamiento de la pulpa,
oscurecimiento y/o descomposicion acelerada.

Mo refrigere los aguacates (hasta que esten maduros), los platanos y los mangos.

COMIDA UBICACION (CAMARA DE REFRIGERACION)

Queso, Mantequilla Estante Superior de la Puerta

Huevos Estante de |la Puerta

Fruta, Verdura, Ensalada Cajon de Verduras

Came, Embutidos, Queso, Leche Zona Inferior (estante inferior)

Productos Lacteos, Alimentos Enlatados, Latas | Estante de la Zona Superior o de Estantes de la
Puarta

Bebidas, Bolellas, Tubos Eslante de la Puerta

COMIDA UBICACION (CAMARA DE CONGELACION]

Comida Congslada Peguaha Eatanta de la Fuarta

Alimentos Congelados Envasatos Cajin del Congeiator

Pescade, Carna, Halado Araa Inferior (gstants inferior o Cagdn))

Nota: No se permite que los alimentos toquen directamente lodas las superficies dentro del
aparato. Se tiene gue envolver por separado en lamina de aluminio o en lamina de celofan o en
cajas de plastico herméticas.

Congelacion y almacenamiento de alimentos en el compartimento del congelador

= Para almacenar alimentos ultra-congelados.
« Para hacer cubitos de hielo.
« Para congelar alimentos.

Nota: Aseglrese de que |la puerta del compartimiento del congelador se haya cerrado

comectamente.
2 \
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Compra de alimentos congelados:
+ El embalaje no debe estar dafado.
» Uselo antes de la fecha 'usar antes de/mejor antes de/mejor antes de/".

= Si es posible, transporte los alimentos ultra-congelados en una bolsa aislada y coldquelos
rapidamente en el congelador.

Almacenamiento de alimentos congelados

Almacenar a -18°C o mas frip. Evite abrir la puerta del comparimiento del congelador
innecasariamenta,

Congelacion de alimentos frescos
Congele Gnicamente alimentos frescos vy en buen estado.

Para conservar el mejor valor nutricional, sabor y color posibles, las verduras deben escaldarse
antes de congelarias. Las berenjenas, los pimientos, los calabacines y los esparragos no
necesitan escaldarse.

* Los siguientes alimentos son aptos para congelar:

Pasteles y pasteles, pescados y mariscos, carmes, caza, aves, verduras, frutas, hierbas, huevos
sin cascara, productos lacteos como queso y mantequilla, comidas preparadas y sobras como
sopas, guisos, cames y pescados cocldos, platos de patata, soufflés y postres.

= Los siquientes alimentos no son aptos para congelar:

Tipos de vegetales, que generalmente se consumen crudos, como kechuga o rabanos, huevos
Con cascara, uvas, manzanas, peras y melocotones enteros, huevos duros, yogur, leche agria,
cremma agria y mayonesa.

Tiempos recomendados de almacenamiento de alimentos congelados en el congelador

Estos tiempos varlan segun el tipo de alimento. Los alimentos que congelas se pueden
conservar de 1 a 12 meses (minimo a -18°C).
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COMIDA Tiempo de Almacenamianio
Tocing, guisos, leche 1 mes
Fan, helados, embutidos, pasteles, marisco preparado, pescado azull 2 Mmeses
Pascaldos no grascs, Manscos, pizza, 3 meses
bollos y muffins
amdn, pasteles, galletas, chulefas de termera y 4 meses
cordaro, piezas de ave
mnt&qulﬁa. verduras (cocidas), huevos enteros v vemas, pescado
cocido 6 meses
carme picada (cruda), cerdo (crudo)
Fruta {saca o an almibar), claras de huavo,
came de vacuno (cruda), pollo entera, 12 meses

cordaro (cruda), pasteles da frutas

H
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Esta producto tiene funcidn de descongelacion automatica, sin operacién manual,

Limpieza
Precauciones para la limpieza intema y externa del refrigerador:

- Antes de limpiar, slempre apague & interruptor de alimentacidn, desconecte el enchufe de
alimentacion.

- Durante la impieza, asegurese de que no entre agua en el interruptor, el panel de control, la
luz de [a puerta y la caja de control superior.

- Elimine la suciedad del exterior del refrigerador con un limpiador suave, luego limpie con un
pafio suave y limpio y deje que el refrigerador se seque naturalmente.

- Cuando limpie la tira de sellado de la puerta, use siempre agua limpia, limpie con un pafio
seco y déjelo secar naturalmente. Humedezca un pafo suave con agua tibia o un limpiador
neutro para limpiar el cuerpo del refrigerador excepto |a tira de sellado de la puerta.

- Esta prohibido lavar el refrigerador directamente con agua, lo que afectara las propiedades de
aislamiento eléctrico, etc.

- Esta prohibido limpiar el refrigerador con pafios metalicos, cepillos para vajilla, limpiadores
abrasivos gruesos, detergentes alcalinos fuertes o liquidos de limpieza inflamables o toxicos.

Despues de la limpieza, conecte el enchufe de alimentacion del refrigerador y conéctelo con el
refrigerador.

Infermacidén General
De vacaciones

- Cuando gquiera irse de vacaciones, es mejor que haga que el refrigerador funcione
continuamente y deje alimentos que se puedan almacenar por poco tiempo. Si desea detener
el refrigerador, retire todos los alimentos, desconecte el enchufe, limpie completamente el
interior del refrigerador y abra la puerta para evitar la produccidn de olores anormales.

En corte de energia

- Por lo general, una falla de energia a corto plazo no afectara la temperatura del refrigerador
de manera significativa. 3in embargo, si el corte de energia dura mucho tiempo, debe reducir la

|
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frecuencia de apertura del refrigerador y no debe colocar alimentos frescos en el refrigerador
{evita que el aumento de la temperatura del refrigerador se acelera).

- Si sabe que se avecina un corte de energia, puede activar la funcidon "Supear Freezer” con
anticipacion para mantener la temperatura del refrigerador en el valor mas bajo.

Apagar
- En general, no se sugiere detener el refrigerador o apagar el interruptor de alimentacidn; de lo
contrario, la vida Gtil del refrigerador puede verse afectada.

Consejos para ahorrar energia
- Asegurese de mantener &l frigorifico alejado de fuentes de calor y de la luz solar directa.

- Antes de almacenar alimentos calientes, enfrielos a temperatura ambiente y luego guardelos
an el refrigerador,

- Cierre la puerta a tiempo, reduzca |a frecuencia de apertura y acorte el tiempo de apertura.

- Al descongelar alimentos congelados, puede colocarlos en la camara de refrigeracion, lo que
ayudara a la refrigeracion de la camara de refrigeracion.

- Asegurese de que el sensor de temperatura no esté cubierto ni bloqueado por alimentos y
mantenga una distancia adecuada con los alimentos.

Fendmenos Naturales
Fallo de boton

Verifiqgue en la placa de control si el refrigerador esta en modo de blogqueo. Cuando esta en
modo de blogueo, todos los botones no pueden funcionar.

Bajo voltaje, el compresor no puede arrancar

Debe comprar un presurizador de mas de 1000 W cuando el drea de instalacidn del
electrodomeéstico sea mejor para proteger su refrigerador.

Mucho tiempo para empezar
Cuande la temperatura ambiente s demasiado alta, llevara mucho tiempo encender el aparato.
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Las Vigas Centrales se pueden sentir calientes

Las vigas cenfrales se puaden sentir calientes después de un pericdo de funcionamiento del
aparato, es un fenomena normal.

Gotas de rocio

Cuando el aire externo fluye hacia la superficie interna fria del refrigerador, se pueden formar
gotas de roclo. Si la humedad del lugar instalado es alta o durante la temporada de lluvias, se
pueden formar gotas de rocio en el lado exterior del refrigerador, Este es un fendmeno natural
que ocume durante el clima himedo. Limpie las gotas de agua con un pafic seco.

Ruido

Cuando opere el refrigerador por primera vez, el refrigerador funcionara a alta velocidad para
enfriarse rapidamente y el sonido puede parecer mas alto. Cuando la temperatura interma cae
por debajo de clerto nivel, &l ruido disminuira.

Cuando el funcionamiento del compresor se inicia o finaliza, varias piezas se expanden o se
contraen © varios dispositivos de control funcionan o cambia la temperatura dentro del
refrigerador, escuchara los sonidos, estos son sonidos normales.

Compresor caliente

Cuando este funcionando, la temperatura exterior del compresor es superior a 80 °C, no toque
el compresor, puede causar lesiones graves.

Compresor funcionando mucho tiempo

Cuando la temperatura ambiente es demasiado alta o se colocan demasiados alimentos frescos
en el refrigerador, tardara mucho tiempo en enfriarse hasta que el aparato funcione a la
temperatura establecida.

Olores extranos en el refrigerador

Los alimentos con olores se envasaran bien; se comprobara si hay alimentos en mal estado; se
limplara el interior del refrigerador.
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El fabricador de hielo no funciona normalmente

Si el interruptor del fabricador de hielo esta encendido; si la puerta de la camara de congelacion
esta cerrada o entreabierta; si la valvula de agua esta abierta; si el suministro de agua esta
obstruido, o la presion del agua es demasiado baja;

Si la temperatura de la camara de congelacion es alla debido a que sdlo se ha conectado a la
red electrica o se ha utilizado con frecuencia,

Fuga de agua en |a salida de hielo al encender por primera vez

Cuando el refrigerador se enciende por primera vez, el sistema ejecutara una
autocomprobacion; en este momento puede haber un poco de agua saliendo de [a salida de
hielo del fabricadeor de hielo; esto es una accidn de autocomprobacion y es normal.

Mo sale hielo del dispensador

Si la temperatura de la camara de congelacion es alta o la puerta se abre y se cierra con
frecuencia, los cubos de hielo en el depdsito de almacenamiento de hielo pueden juntarse;
saque los cubos de hielo del depdsito de almacenamiento de hielo, rémpalos y vuelva a
poneros, y deseche el hielo que no esté roto;

Cuando el tiempo sucesivo de toma de hielo exceda de 1 minuto, pare durante 5 minutos y
vuelva a tomar hielo;

Si se abre la valvula, el fabricador de hielo empieza a fabricar hielo después de que &l sistema
de agua funcione normalmente;

La puerta de la camara de congelacion no esta cerrada, aseglrese de que todas las puertas
estan cerradas.

El agua caliente sale del dispensador

Debido a gue la tuberia de agua tiene una seccidn expuesta fuera del refrigerador, la
temperatura de la primera taza de agua lomada puede ser alta, simplemente continle sacando
agua hasta obtener agua fria.

- |
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Dispensador bloqueado

El hielo derratido s& congela en la varlla roscada, esto se debe al uso poco frecuente o al
cambio brusco de temperatura, o a la sobretension. Vacie el depasito de hielo, limpielo, seqguelo
con un pano y vuelva a colocarlo.

El hielo se congela junto cuando la maguina de hielo funciona de forma estable

Si el hielo no se utiliza habitualmente, los cubos de hielo pueden congelarse juntos; saque los
cubos de hielo congelados del depdsito de higlo, rompalos en trozos y vuelva a colocarios, o
deséchelos directamente.

Solucion de Problemas

Antes de llamar al servicio técnico, revise esta lista. Puede ahorrarle tiempo y gastos. Esta lista
incluye incidencias comunes que no son el resultado de la mano de obra o los materiales
defectuosos de este aparato.

Falla

Posible Causa

Accion Cormeotiva

Mo ae visualiza &l pandl de ta pardalla

Elmmufﬁdﬂapambnnn&aﬁhhnmm
gn la foma de cormentas. El fusible esth

agagadn.

Werilica gue eabs ancendicks. El Susible daba
askar ancardido.

Sonide de Alarmsa

La puerta ssia liparamants abieds o Ao se
ha cemado por mas de 1 minuio

Ciarre la puerta inmed@lamsntas.

El semprésar no funciona

Extd en modo de dessangsadion
Ity @514 coneclado Gomectanmesnis.

Ex pormal pard la desoangslscdn.
Fevisar 5 eatd coneclade comsciaments.

El compresar rabaje demasiado liempo

El refrigerador ba  sdo  desconeciada
recieniements par un pariads de iampo.

Foner demasiados almentos frescos o
cadpnies,

Las puerias 58 ADran con gemasiada
lrecuantia o duranbe damasiade Bampo.

Elfrigorifico tarda akgunas haras en anfriara
completamenies.

Los abmenics calentas hardn que ol
frigorifico funciona durante mas  tiempa
hasla alcanzar la lamparalus desaada.

El aire caliente que enira an &l figorfico
hace que funcione mas lempa. Abra ka
puaria con manos frecuencia

Ruido de Vibracion

El suedn &8 irragular o débil

Los objefos colocados en la parte superioe
dial frigoeifico vibran,
El frigorifice toca ka pered o hab BTNErices.

Aapyireas e que e suels asid nivelado y
es sdlido y puede soportar adecuadaments
ul refriperadar.

Ratirg los articuios.

Mueva el malrigenador para que no ooue A
prared O loa B i,
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Clase climatica
- Templado extendido (SN). Este aparato de refrigeracion esta disefiado para ser ulilizado a
temperaturas ambiente que oscilen entre 10 "C y 32 "C.

- Templado (N): Este aparato de refrigeracion esta disefiado para ser utilizado a temperaturas
ambiente que oscilen entre 16 "C y 32 "C.

- Subtropical (ST): Este aparato de refrigeracidn esta disefiado para ser utilizado a temperaturas
ambiente que oscilen entre 16 “C y 38 °C.

- Tropical (T): Este aparato de refrigeracion esta destinado a ser utilizado a temperaturas
ambiente entre 16 "C y 43 °C.
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Esta marca indica que este producto no debe eliminarse con otros residuos domesticos en toda
la UE. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la eliminacion
incontrolada de residucs, recicielo de forma responsable para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales.

Para devolver su aparato usado, utilice los sistemas de sistemas de devolucidn y recogida o
pongase en contacto con el establecimiento dende comprd el producto.

Ellos pueden llevar este producto a un reciclaje seguro para el medio ambiente.
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/N CAUTION

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe

way and understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances.

- The appliance is not to be used by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction.

- Children being supervised not to play with the appliance
The refrigerant isobutene(R600a) is contained within the
refrigerant circuit of the appliance.a natural gas with a high
level of environmental compatibility with which is
nevertheless flammable.

During transportation and installation of the appliance,
ensure that none of the components of the refrigerant
circuit becomes damaged.

The refrigerant (R600a) is flammable.

Symbol ISO 7010 W021 Warning;
Risk of fire/flammable materials!
1. WARNING: The appliance must be positioned so that

the plug is accessible.
2. WARNING: If the power cord is damaged, it must be
.



replaced by the manufacturer,its service agent or
similarly qualified person to avoid any hazards.

3. WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

4. WARNING: Do not use mechanical devices or

other means to accelerate the defrosting process, other
than those recommended by the manufacturer.

5. WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

6. WARNING: Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance, unless they
are of the type recommended by the manufacturer.

7. WARNING: This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

8. WARNING: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

9. WARNING: When the refrigerator is discarded after
use please follow all local laws and regulations.

10. WARNING: The refrigerant and insulation blowing gas
are flammable. Disposing of the refrigerant can only be
done at authorized waste disposal centers. Do not expose
the refrigerant or insulation to extreme heat or an open
flame.

11. WARNING: Do not store explosive substances such as
aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.
12. WARNING: When positioning the appliance, ensure

the supply cord is not trapped or damaged.
-2



13. WARNING: Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power supplies at the rear
of the appliance.

14. WARNING: To avoid contamination of food,
please respect the following instructions:

- Opening the door for long periods can cause
asignificant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that itis not in contact with or drip onto
other food.

- Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice-cream
and making ice cubes.

- One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

- If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leavethe
door open to prevent mould developing within the
appliance.

15. WARNING: Risk of child entrapment.

Before you throw away your old refrigerator or freezer:
- Take off the doors.

- Leave the shelves in place so that children may not
easily climb inside.

16. WARNING: Before performing any type of

-3-



installation or cleaning,disconnect the refrigerator
from the power source and reset the temperature
controls to the desired setting(s).

When you are finished, reconnect the refrigerator to
the electrical source and reset the temperature
controls to the desired setting.

16. This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.
17.The new hose-sets supplied with the appliance
are to be used. Any old hose-sets should not be
re-used.

18.WARNING: fill with potable water only.
19.WARNING: Connect to potable water supply
only.

The water supply system must be installed and
connected by a professional technician.

Connect the refrigerator with the cold water pipe :
Min. pressure: 1.4bar;

Max. pressure: 6.9bar;



Basic safety symbol

This guide contains many important safety messages.
Always read and obey all safety messages.

inform you of any potential hazards that could hurt or kill you.
These messages will also help protect your unit from damage.
All safety messages will be preceded by the safety alert symbol
and the hazard signal word DANGER,WARNING,or CAUTION.
These words mean:

T This is the safety alert symbol.It alerts you to warnings that will

You could be killed or seriously injured if you don’t follow the
ADANGER instructions.

You may be killed or seriously injured if you don't follow the
AWARNING instructions.

Indicates an imminently hazardous situation which if not avoided, may
/ i \ CAUTION result in minor or moderate injury or product damage only.

Appliance connection

The appliance is applicable to 115V/60Hz only,and the allowable

voltage fluctuation range is 98~132V.
/N cauTion : S |
In order to ensure safety,the socket and its cable must be able to

withstand the current of above 15A.

LED light

ey T Replaceable (LED only) light source by a professional.

_\ /_ »_\ /_ ) ) ) ) )

B ) | This product contains two light sources of energy efficiency
/

P A class F.

Safety and warning information

To reduce therisk of fire,electric shock,or injury to persons
when using your product,basic safety precautions should be
followed,including the following.

Read all instructions before using this appliance.



Safety and warning information

If you believe there is refrigerant leaking, do not touch the unit or the
1 ot power outlet, ventilate the room and if possible turn your unit off using the
¥ circuit breaker. Call the manufacturerimmediately.

N
mnj h Refrigerant will cause serious injury when coming into contact with the
o skin or eyes. If this happens please immediately seek out medical
i treatment.

Make sure to use a grounded power outlet.Consult a qualified electrician
or service person if the ground-ing instructions are not completely
understood,or if you have doubts on whether the appliance is properly
grounded.

Wait for 5 minutes or longer before reconnecting the power cord. Failure to
do so may cause the freezer to fail.

The incorrect grounding may cause breakdown and/or electric shock.

Adedicated outlet should be used.Using several devices at one outlet may
cause fire.

Do not allow the power plug to face upward or to be squeezed at the back
of the fridge.Water may be flown into or the plug may be damaged, which
can cause fire or injury.

Do not allow the power cord bent or pressed by the heavy object to be
damaged.

Unplug the power cord when cleaning,handling the interior lamp of the
fridge.
Failure to do so may result in a electric shock or other injury.

g’& \ Remove water or dust from the power plug with a dry clean cloth,do not
use wet hands touch itand insert it with the ends of the pins securely
connected.

Do not use the fridge for non-domestic perposes(storing medicine or
testing material,blood,using on a ship,etc.) It may cause an unexpected
risk such as fire,electric shock,deterioration of stored material or chemical
reaction.

Do not use or store inflammable materials
ether,benzene,alcohol,medicine,liquid propane gas,spray or cosmetics
near orin the fridge.lt may cause explosion or cause a fire.

Do not putany glassware that is notdesign for use in afridge or freezer
inside. The glass may crack or break which can lead to injury.

Do not place the heavy object or the dangerous objects such
as:cup,flower vase,cosmetics,medicine or any containers with water in
the fridge.

It may be dropped and cause injury,fire or electric shock when opening or
closing the door.




Do not touch food or containers in the freezer with wet hands. It may cause
frosthite.

Do not spray water at the outside or the inside of the fridger do not clean it
with benzene or thinnar.

Do not clean the unit with any acidic cleaners, abrasive brushes, sharp
tools, and/or any cleanar that contains benzena.

Do not use a drier to dry the Inside of the unit, nor light a candle to remove
odour. It may cause an explosion or fire.

Do not cling to the door or the trays of the door. lt may make the fridge fall
down and cause sarious injuries or evan death. Especially, do not allow the
children to do the abova.

Do not putice in a thin crystal cup or ceramic ware. It may break cup or
caramic ware 1o causa injury.

Do not aliow anyone except a qualified service person to disassemble,
repair, or alter the fridge. Unless directaed by the manufacturer. it may
causea injury.electric shock or fire.

This appliance is intended to be used in househaold and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses and by clienis in hotels, motels and other residential typa
environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

Do not install the fridge in a wet or high humidity environment.Failure to do
s0 will cause premalture detarioration, cause the unit to run more
frequently and can cause an electrical shock,

Install the appliance in a dry, well-ventilated room

The appliance should be placed close to the wall outlet,it is easy 1o cut off
the power supply at the time of the accident.

Do not expose the unit to extreme heat or any open flame.

Keap yourunit in a well ventilated area, make sure if the unit is built-in that
there is adequate air flow around the unit.

Do not cover or obstruct the exhaust area on the back of your unit, failure
to do so may cause eclectically shock or injury. It may cause electric shock
orinjury.



Product features

This unit container super freeze, energy-savings, noise
reduction, optimal refrigeration are preset options for your unit.

Precise temperature control
Microcomputer control systems are able to separately control
both the fridge and freezer more accurately.

Automatic defrosting

This unitis equipped with a program that controls the frequency
and duration of defrosting your freezer. This will make sure that
you never need to manually defrost the freezer.

LED display and temperature controls

The control board respectively displays the fridge and freezer
temperatures. To change the setting in either section simply
press the up ordown arrow depending on the chance you
would like made.

Tempered glass,safe and reliable
Tempered glass, is safe and reliable, easy to clean and durable.

Easy clean and removable door seal
The door seal(s) are easy to remove and clean, allowing the
product to operate efficiently for longer.

Door-open alarm system
If you leave any of your doors open for longer than 1-minute the
alarm system will remind you to close the door.

Automatic ice maker

The refrigerator has the function of automatic ice making, and
users can take ice cube, crushed ice and cold water outside the
door.



- Productcomponents

The layout of items below are subject to change without notice. and may not look or come setup
as saan in the picture balow.

The appearance and speciflications of the actual product may differ depending on the
model.

| A d
i
e } L7

- b
A Freezer compartment B Refrigerator compartment
1 Dispenser & Refrigerator glass shelves
2 Freezer door rack 7 Refrigerator drawer
3 lce storage box 8 Refrigerator door rack
4 Freezer glass shelves 9 Water filter

5 Freezer drawer



Select a good focation o place vour appllance where Il is flat and easy 0 use. Avoid
placing the unit near heat sources, direct sunlight or moisture
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The above figures are a guideling for installation purposes. The aclual dimensions of the unit
may vary slighily,

To ensure that yvour unit works at peak efficiency please maintain sufficient space around your
unit as cutlined on the next page.
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Do notcarry the refrigerator horizontally or by laying it down,

Do not carry the refrigerator by holding the door ar handla; the
refrigerator shall be carried by lifting the bottom,

This unit should never be moved alone, two people are required
to safely HFL or move your unit.

e —~
il
=30 am
i *
il e
4 - =10 om
':'l=i!|}nrn
>

The refrigerator must be placed on hard. flat ground.
if cushigoning iz needed, stable, hard, nonflammable cushion
blocks shall be used.

DO NOT USE THE FOAM PACKAGING AS CUSHIONING ELOCKS!

The unit shall be kepl away from damp locations whare waler is
presant Water or dirt should be removed from any surface of the
unit &@s soon as possible using a soft cloth, This will halp prevent
rust and will help yvour unit run al peak efficiency.

Place the rafrigerator in a well-ventilated place. reserve a certain
space around and behind the rafrigerator, and do not cover or block
the air grille on the rear cover plate of compressor at the back of
refrigerator; Keep the refrigerator away from heat source or direct
sunlight.

- Adjustabie plastic feet

T T |
il
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| e
“, | Ex
N |
— o
Ty
I
e -
= -
- '\-\.__- i |

o

Thiz s tha door shall guide

Hrar ol doo
dl:lﬂ-rlral:h.
L |

e =

When the refrigerator stays in the packing box, plastic feet are in
tightened staie. After carrying it out from the packing box for
placement, please make sure to adjust two front plastic feet until
the height is suitable; just adjust two plastic feel with a wrench or
diractly by hand.

Plastic feel and rear rollers musl touch the ground to prevent the
refrigerator from movement, vibration or noise.

When moving the refrigerator, adjust plastic feet
counterclockwise to keep them off the ground, and then push the
refrigerator gently o move it,

Disassembly: Hold both sides of the door rack with both hands,
Fuszh it from the side without the guide and push itinward as seen
inthe diagram.Fush until the edge ofthe door rack is separated
fram the grove of the liner.

Instaliation :Hold both sides of the door rack with both hands.
Install the buckle of the guide side at first. Then push the other
side inward slightly.the guide will then click into place and the
door rack will be installed. Please make sure it is installed
properly befare use,
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This refrigerating appliance is not intended to be used as a buili-in appliance.

Remaove all of the packaging. including the foam backing at the bottom of the unit and the
tape thal fixes the shelves and door bins inside.

Place the refrigerator to a proper position, and adjust the feet to level. ILis recommended to
wipe oul your unil with a warm soapy cioth and dry it thoroughly before use.

Place the refrigerator and adjust Lo level, clean it, 1et tha refrigerater stand for above 4-6

hours, and then power the unit on. This helps make sure that the oil from the compressor has
settled properly, and will help your unit run narmally.

WARNIMG: Connect to potable water supply only.

The water supply system must be installed and connected by a professional technician,

Connect the refrigerator with the cold water pipe:
bdin. pressure: 1 4bar;Max, pressure; G, Bbar;

When using the Tunclion of ice maker, please make sure hal (he ap waler pipe s connecied l'll:}rl"l"lia"j'
and the water valve isopaned. Enough space shall be reserved for the faucet connecting waler source.

Aftar the refrigerator oparates stably, the lce maker will make ice. Upon powear-an for the first time, cold

water s available after & hours since tha refrigerator cperates normally, and ice cubes or crushed ica is
available after 12 hours,

Starting +
Connacl the power cord, and lurm on the power swilch.

Upon startup for the first time. the screen will display respective set lemperature values (the
temperature of the fridge section is set o 5°C, the temperature of the freezer is set to-18°C).

The default mode is energy saving upon startup: The screen displays for 205 and then goes
off. This mode to save energy and prolong the service life of LED lights,

- Control panel =
Super fridga icon- Super freezer ican
I mmaket Ramindar 1o changs
QOFF lcon EE TEME REF: TI?[!:.'IMP THE FILTER ican
o~ T
— = O ——

FRZ. temperaiure —i erz FEMF ,E.I.. — jE *_EE m"ﬁ; rer TEMP +—REF. temperature
adjustment buttan S = =Rl S adjustment bution
5, P

lce maker —y r oo Ihf H:E Eﬂ-i i —Lockflnlock
onfoil bullan o : H“Eﬂ"& bution
R LUEES EELRLEATL Ik wadia
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The defaull lemparature of the freezer is <187 To ehange lhe
temperature press the FRZ TEMP button to cycle through the
sel lempearaiures.

-15¢ = -16c =~ -1Fc = -18c = -18%c = -20x =~ -21x ~ -22«

- =23 - -23x.RlSuperireezer) - -15c
FAZ TERP Set Tempearature
T '-*
<15« | e 1
3 | e L]

CALUTION: Do not put fresh foods directlhy on the frozen foods.

Tha defaull temperature of the fridge is2°C, To change the

temperature press the REF. TEMP button to cycla through the
sei tempearaiures.

Bc ~ T = Bt = Bc ~ dr = 3¢ ~ 2x =~ 2o+ ({Zuperfridge) ~ Bx

o
REF TEMP Sal Tempearaturs
et P =
R
2% - |
— Thizs product has button lack funtion.
LOCK
UHE:E__&J Wihen lock the control panel e alher bullons are inoperable i1 touch
ather bullons BREFE.TEMP and FRZ TEMP ican will Mask,
Toexitlock made, press and hold the lock button for 35,
Open door alarm

Whaer tha rﬂrfigﬂr.i-:ll_:j:lr doar is apen Tor abkowe 1 min, tha buzzer will alarm Lo remind users 10 close the door,
Aftor the door is closed, the alarm sound will siop automatically,

Fridge compartment switch offilon

Lang press*fridge®button for 5 seconds to set fridge compartment on'off, when fridge compartment is
awilched off the MMidge lempearalure digilal display will ge ollunder the ividge compartiment swilched off
slale, long press"lridge”bution Tor 5 secands o restarl fridge fTunciion

|
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OF CLrms I CRUS-IrG KE WATER

BOE CUES IE DRUSFING B WA TER

Touch *ICE CUBES” buttan: if ¥ indicator comes on, press and hold
ice discharge buttan with the glass cup. and ice cubes will come out.

ICE CUBES

Touch "ICE CRUSHING™ button; i \eaf indicator comes on, press and hald
ice discharge button with the glass cup, and crushed ice will come out,

ICE CRUSHING

Toauch "ICE WATER™ bulton; if 'L"'.J" indicator comes an, press and hoid
ica discharge button with the glass cap, and cold water will come out,

ICE WATER

_ 14 -



Ice and water dispenser

A WARNING

Do not take ice cubes with fragile containers to avoid injuries
caused by breakage.
Do not touch the ice outlet with fingers to prevent crushed ice
from injuring hands.

When a new refrigerator is started, attention shall be paid to the
following:

When taking ice cubes or crushed ice,please take off the thermal
insulation cover; while at other times,please make sure the thermal
insulation cover is covered export.

When taking water from a new refrigerator for the first time, press and
hold the ice discharge button, take the first 1 ~2 L of water and discard,
and then take water for drinking;

When using the ice maker for the first time, the first box of ice is not
suitable for eating from the point of sanitation.

Other precautions:

Do not use too deep, narrow or soft cups, and put the cup close to the
ice outlet to prevent ice cubes from jumping on the ground; keep a
proper distance between the cup and ice outlet; if the cup is too close
to the ice outlet, it may obstruct ice discharge; after the cup is full,
release the ice discharge button to prevent ice cubes from spilling on
the ground.

When taking ice or water, please keep the cup at the ice outlet for 2s
~ 3s after releasing the ice discharge button, because there may be
ice or water coming out at the moment. After confirming there is noice
or water coming out, just take away the cup.

If using crushed ice function only, the ice outlet may be blocked by
crushed ice, and remove residual crushed ice; when selecting ice cube
after crushed ice, there may be a little crushed ice.

In case of power-off for along time, ice in the ice storage box may melt
into water which then flows into the freezing chamber; in this case, take
out the ice storage box and discard ice, and wipe away waterin the ice
storage box and freezing chamber.
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The fridge compartment should mainly be used to store food that will be consumaed in

ashorttime.

1 Refrigerator door rack

2 Refrigerator glass shelves

3 Refrigerator drawer

- Freezing chamber bi

The freezing chamber is used to freeze foods,store deeply frozen foods and make ice
cubes.lt can preserve foods fora long time.

The freazing chambar i suitable lor rolaning the freshness of loods Tor a long
time. Whaan storing meat, it is suggesied (o cul the meat info pieces which are
aasy to take out, and mark the freezing date to prevent foods from exceading
the tine limit.

1 lce storage box

2 Freezer glass shelves
3 Freezer drawer

4 Dispenser

3 Freezer door rack

& CAUTION

The food espacially the oily food which stored in rafrigerator ,pleasa
avoidthe direct contact with the liner\When the interior stained with ail
or oily food soup stains, should be cleaned immediately to avoid tha
long contaclt with the liner which may lead to the lingr corrosion and
cracking.

-Two-starifrozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making
ice-cream and making ice cubes.

e star(x), bwo starpeland three starpredeompartments are not suitable for the freezing of frash food
-If the refrigerating appliance is left emply for long periods switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the appliance.,

-Please depend on the actual situation of the product.
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The ice maker and ice slorage box are arranged al the upper parl af freezing chamber, When using the ics
friakar, ploase make surd hal the ice maker swilch is lurmed an and The waler System is connecled, and the
e maker will make ice automatically; when the ice slorage box is Tull of ice, the ice making process will stop
automalically.

The ice maker can make about 1,500g of lce every 24 hours,
When tha freezing chamber reachas the set tempearature, the ice maker can make the first batch of lce just
for sevearal hours.

CAUTION:

YWhan the ice maker i€ making ice cubes, you may hear the besp Iram watar valva, flowing sound of waler
into ice maker, and falling sound of ice cubes.
The caich basin shall be cleared timely to prevent waler from spilling 1o desiroy the floor,

ilissuggestied o ramaove the ice maker, clean, and then Install when it is used for
the firat time ar for a long time.
Plaase power ofl the refrigerator balore removal

Take oul the ice storage box ift forcibly with both hands, and then pull it out;
Clean, diy and then install

When installing the ice slorage bax  align the bollam wilh the rails al both sides, pul
inta thae rails, and then push;

lce maker
CIFF ican

o
FRZ . TEMP
jp T—

0

Kroer

lce maker
andall Buiton

Switch off the ice maker

= 1Pt i maker funclion is nol needod Tor a long time, pleasa switch off the s
maker tﬂl‘l"lpi:ll'ﬂﬂlj':

Hirnt: This only disablas the ics ma I-:im; Tunclion; the rumaininu icE in ihe ica $|:{;|H.5|1J&

box can ba takan still, and water systam operatas normally.

= Press " ICE ODNMOFF® button for 3s to swilch off the ice maker.then the |CE ONIOFF
icon is lighted,

= Afler the ice maker is umed off, the ice’water icon on the control panel is
displayed still, and *ICE CUBES / ICE CRUSHING / ICE WATER" buiton is enabled,
not affecting ice/waterdischarge.

CAUTIOMN:

Beafore switching off the ice maksar, you must disconnect the watar system of
rafrigarator several hours in advance; after switching off the lce makear, empty and
clean the ice storage box, and then put it bach.

Whean the ice makear function iz enabled, If there iaice in the lce storage box atill,
ice may fall during s=if-check of the refrigerator,
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Water filter

AN

CAUTION

Do notuse the Ice / Water Dispensing system at places where water quality is poor or water
pollution is not confirmed fully.

The filter can be bought from After-sales Service Center.

The filter element in the ice maker can be using 180 days. After 165 days using, the indicator lamp
of the filter element will flash. the icon of the display of the filter element will always bright more
than 180 days. It reminds the users need replace the filter element.

After replacing the filter element, press "ICE WATER" more than 5 seconds, the changing icon of
filter element will extinguish.

Important information on water filter

If the refrigeratorisidle for a long time ordrinking water has abnormal taste, clean the water system
fully, and just take water from the ice and water dispenser for several minutes. If there is bad odor or
taste, the filter shall be replaced.

Replace the filter

Before replacing the filter, you must disconnect the power plug of refrigerator or turn off the main
power switch, and cut off the water source.

Unscrew and take down the filter according to the arrow indication on the filter;

Insert the new filter, and tighten;

Afterreplacing the filter, take some water from the ice and water dispenser to remove air from the
water system,

Discard the waste filter directly into a garbage can.

CAUTION

The water filter aims at the particles in water, other than bacteria or microorganisms.
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Instructions for storing foods

/N cauTion

-When storing freezing foods, put them to the inside of freezing chamber, other than the bottle
rack.

-Do not put bottled or canned foods into the freezing chamber to prevent frost cracking.
Before putting hot foods into the refrigerator, cool them to room temperature first; otherwise,
they will increase power consumption.

-Mark the freezing date on the packaging bag according to different storage lives of foods, so
as to prevent foods from exceeding the time limit.

-Divide foods into proper pieces and package them separately, which are easy to freeze
thoroughly and will not frozen together.

-The packaging materials shall be odorless, airtight, watertight and pollution-free, so
packaged foods are not easy to taint by other odor, without quality reduction.

-Do not put too many fresh foods into the freezing chamber once, preferably not exceeding the
freezing capacity value of refrigerator.

-Melted foods can notbe frozen again, unless they are made into dishes; otherwise, their
service quality will be affected.

-Glass bottles or glass containers shall not be placed into the freezing chamber or at the air
outlet of refrigerating chamber duct; otherwise, they may explode.

-Foods can not block the air outlet; otherwise, abnormal air circulation will be caused.

Storage of foods

Your appliance has the accessories as the “Structure illustration” showed in general, with this
part instruction you can have the right way to storage your food.The glass shelves and crisper
can be removed to store food if needed.

Note: Food is not allowed to touch directly all surfaces inside the appliance. It has to be
wrapped separately in aluminum sheet or in cellophane sheet or in airtight plastic boxes

Precautions for internal and external cleaning of refrigerator:

Before cleaning, always turn off the power switch, disconnect the power plug.

During cleaning, make sure that no water will enter the switch, control panel, door lamp and
top control box.

Remove dirt from the outside of refrigerator with mild cleaner, then wipe with clean soft cloth,
and let the refrigerator dry naturally.

When cleaning door sealing strip, always use clean water, wipe with dry cloth and let it dry
naturally. Wet soft cloth with warm water or neutral cleaner to wipe the refrigerator body except
the door sealing strip.

It is forbidden to flush the refrigerator directly with water,which will affect electrical insulation
properties, etc.

It is forbidden to clean the refrigerator with metal wipers,ware brushes, coarse abrasive
cleaners,strong alkaline detergents,or flammable or toxic cleaning fluids.

Dairy foods and eggs
Most pre-packed dairy foods have a recommended 'use by/best before/best by/ date stamped
on them. Store them in the fridge compartment and use within the recommended time.
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Storage of foods

Butter can become tainted by strong smelling foods so itis best stored in a sealed container.
Eggs should be stored in the fridge compartment.

Red meat

Place fresh red meat on a plate and loosely cover with waxed paper, plastic wrap or foil.

Store cooked and raw meat on separate plates. This will prevent any juice lost from the raw
meat from contaminating the cooked product.

Poultry

Fresh whole birds should be rinsed inside and out with cold running water, dried and placed on
a plate. Cover loosely with plastic wrap or foil

Poultry pieces should also be stored this way. Whole poultry should never be

stuffed until just before cooking, otherwise food poisoning may result.

Fish and seafood

Whole fish and fillets should be used on the day of purchase. Until required refrigerate on a
plate loosely covered with plastic wrap, waxed paper or foil. If storing overnight or longer, take
particular care to select very fresh fish.

Whole fish should be rinsed in cold water to remove loose scales and dirt and then patted dry
with paper towels. Place whole fish or fillets in a sealed plastic bag.

Keep shellfish chilled at all times. Use within 1-2 days.

Precooked foods and leftovers

These should be stored in suitable covered containers so that the food will not dry out.
Keep foronly 1-2 days.

Reheat leftovers only once and until steaming hot.

Vegetable container

The vegetable container is the optimum storage location for fresh fruit and vegetables.

Take care not to store the following at temperatures of less than 6°C for long periods: Citrus
fruit, melons, aborigines, pineapple, papaya, curette, passion fruit, cucumber, peppers,
tomatoes.

Undesirable changes will occur at low temperatures such as softening of the flesh, browning
and/or accelerated decaying

Do not refrigerate avocados (until they are ripe), bananas and mangoes.

FOOD Location(Refrigerator chamber)
Butter, cheese Upper door rack

Eggs Door rack

Fruit, vegetables, salad Crisper

Meat, sausage, cheese, milk Lower area (lowest shelf 1 crisper cover)
Dairy products, canned food, cans | Upper area or door rack

Drinks, bottles, tubes Door rack

FOOD Location(Freezer chamber)
Small frozen food Door rack

Packaged frozen foods Freezer drawer

Fish,meat,ice cream Lower area(lower shelf or drawer)
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- Storage of foods

Note: Food is nof allowed to touch directly all surfaces inside the appliance, It has to be
wrapped separately in aluminum sheet or in callophane sheet or in airtight plastic boxes.

Freezing and storing food in the freezer compartment
= Toslore deep-frozen food

* Tomake ice cubes.

» Tofreeze food.

MNote: Ensure thal the freazer compartimant door has been closed propeariy.

Purchasing frozen food

= Packaging mustnel be damaged.

* Use by the 'use by /be st before/bast by!' date.

= If possible, transport deep-frozen food in an insulated bag and place guickly in the freezer
compartmeant.

Storing frozen food
Store al -1B8°C or colder. Avoid opening the freezer compartment door unnacassarily.

Freezing fresh food

Fregze fresh and undamaged food only.
Ta retain the best possible nutritional value, flavour and colour, vegetables should be
blanched before freezing. Aubergines, peppers, Zucchini and asparagus do not require
blanching.

* The following foods are suitable for freezing:!

Cakes and pasiries, fish and seafood, meat, game, pouliry, vegetables, fruit, herbs, eggs
without shells dairy products such as cheese and bulter, ready meals and leflovers such as
soups, stews, cooked meat and fish, potato dishes, souffles and desseris,

+ The following foods are not suitable for freezing:

Types of vegetables, which are usually consumed raw, such as lettuce orradishes, eggs in
shells, grapes,whole apples, pears and peaches, hard-boiled eggs. yogurt, sourad milk,
sourcream, and mayonnaise.

Recommended storage times of frozen food in the freezer compartment
These times vary depending on the type of food, The food that vou freeze can be preserved
from 1 to 12 months {minimum at -18*C).

FOOD Storage time
Bacon, casseroles, milk 1 month
Bread, ice creaam, sausages, ples,
preparad shelifish, oily fish 2months
Mon-oily fish, shellfilsh, plzza,
soones and muffins 3months
Ham, cakes, biscuits, beef and
dmonths

lamb chops, poultry pleces
Butter, vegetables (blanched), eggs
whole and yolks, cooked cray fish, 6émonths
minced meat {raw), pork {raw)
Fruit {dry or in syrup), egg whites,
beef {raw), whole chicken, 12months
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Defrosting

This production has automatic defrosting function, without manual operation.

Cleaning
Precautions for internal and external cleaning of refrigerator:

- Before cleaning, always turn off the power switch, disconnect the power plug.

- During cleaning, make sure that no water will enter the switch, control panel, doorlamp and
top control box.

- Remove dirt from the outside of refrigerator with mild cleaner, then wipe with clean soft cloth,
and let the refrigerator dry naturally.

- When cleaning door sealing strip, always use clean water, wipe with dry cloth and let it dry
naturally. Wet soft cloth with warm water or neutral cleaner to wipe the refrigerator body
exceptthe door sealing strip.

- Itis forbidden to flush the refrigerator directly with water,which will affect electrical insulation
properties, etc.

- It is forbidden to clean the refrigerator with metal wipers,ware brushes, coarse abrasive
cleaners,strong alkaline detergents,or flammable or toxic cleaning fluids.

After cleaning, connect the power plug of refrigerator,and connected with
the refrigerator.

General information

On vacation

- When you want to leave for vacation, you had better to make the refrigerator operate continuously and
leave foods that can be stored for a shorttime. If you want to stop the refrigerator, remove all foods,
disconnect the power plug, clean the inside of refrigerator fully, and open the door to avoid producing
abnormal odors.

At power failure

- Generally, short-term power failure will not affect the temperature of the refrigerator sharply. However, if
power failure lasts for a long time, you shall reduce the opening frequency of refrigerator, and shall not put
fresh foods into the refrigerator (preventrise in the temperature of refrigerator from speeding up).

- If you know power failure is coming, you can turn on the “Super Freezer” function in advance to keep the
temperature of refrigerator to the lowest value.

Shutdown
- Generally, it is not suggested to stop refrigerator or turn off the power switch; otherwise, the life of
refrigerator may be affected.

If the ambient temperature is too low during shutdown, the remaining water in the water system may
be iced; in this case, please contact technicians to come for emptying the refrigerator.

Energy saving tips

- Make sure to keep the refrigerator away from heat source and direct sunlight.

- Before storing hot foods, cool them to room temperature and then putinto refrigerator.

- Close the door timely, reduce the opening frequency, and shorten the opening time.

- When unfreezing frozen foods, you can put them into the refrigerating chamber, which will
assist in refrigeration of the refrigerating chamber.

- Make sure that the temperature sensor is not covered or blocked by foods,and keep proper
distance with foods.
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Normal phenomena

Button failure
Please check the control board whether the fridge underlock mode. When under lock mode,
all buttons can’t work.

Low voltage, the compressor can't start
You should purchase pressurizer of more than 1000W when the area of the appliance
installation, that’ s better to protect your fridge.

Long time to start
When the ambient temperature too high, it will take long time to start the appliance.

Middle beams feel hot
Middle beams feel hot after a period of time of the appliance run, it belongs to the normal
phenomenaon.

Dew drops

When external air flows into the cool inner surface of the fridge, dew drops can be formed.
If the humidity of the installed location is high or during the rainy season, dew drops can
form on the outer side of the fridge. This is a natural phenomenon that occurs during the
humid weather, Wipe the water drops with a dry cloth.

Noise

When you operate the fridge for the first time, the fridge will operate at high speed to cool
fast and the sound can seem louder. When the internal temperature falls below a certain
level, the noise will subside.

When the operation of the compressor is starting or ending; various parts expanding/
contracting or various control devices operating or temperature change within the fridge, you
will hear the sounds, these are normal sounds.

Compressor hot

When working, the temperature of the compressor outer is more than 80°C, please do not
touch the compressor, it may cuase serious injury.

Compressor long time running
When the ambient temperature too high or put too much fresh foods into the fridge, it will

take long time to cool down until the appliance run at the setting temperature.
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Normal phenomena

Abnormal odors inrefrigerator
Odorous foods shall be packaged tightly; check for bad foods; the inside of refrigerator shall
be cleaned.

lce maker failing to work normally

Whether the ice maker switch is turned on; whether the freezing chamber dooris closed or ajar;
Whether the water valve is opened; whether water supply is obstructed, or water pressure is
too low;

Whether the temperature of freezing chamberis high due to just power connection or frequent
use;

Water leakage from ice outlet upon power-on for the first time

When the refrigerator is powered on for the first time, the system will execute self-check; at the
moment,

there may be a little water flowing out from the ice outlet of ice maker; this is self-check action
and is normal.

No ice out from dispenser

If the temperature of freezing chamberis high or the door is opened and closed frequently, ice
cubesinthe ice storage box may join together; take outice cubes from the ice storage box,
break them and then put back, and discard ice thatis not broken;

When the successive time of taking ice exceeds 1 minute, stop for 5 minutes and then take ice
again;

Whether the valve is opened, the ice maker starts to make ice after the water system works
normally;

The door of freezing chamber is not closed, make sure that all doors are closed.

No water out from dispenser

When the ambient temperature is lower than -2°C, no water will come out due to low-temperature
icing of the water pipe, and try to take water after the ambient temperature rises;

If you take water for above 3 minutes once, the refrigerator will execute automatic protection,
release the ice discharge button for a while, and then take water again.

Warm water out from dispenser
Because the water pipe has a section exposed outside the refrigerator, the temperature of the
first cup of water taken may be high, just continue to take water to get cold water.

Dispenser blocked
Ice melted is frozen on the screw rod, this is due to infrequent use or sharp temperature change,
orovervoltage. Empty the ice storage box, clean, wipe dry, and then put back.

Ice frozen together when ice maker operates stably

Ifice is not used usually, ice cubes may frozen together; take out the frozen ice cubes from the
ice storage box, break into pieces and then put back, or discard directly.
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Troubleshooting

Before calling for service, review this list. It may save you both time and expense. This list
includes common occurrences that are not the result of defective workmanship or materials
in this appliance.

Fault Possible cause Remedial action

The mains plug of the appliance
No display on the is not in the socket properly. Check whether the power is on ;
display panel The fuse for the domestic supply the fuse must be switched on.

is switched off.

Door is slightly open or not

close more than 1 minute. eSS the:deck compISiely:

Alarm sound

It's normal for defrosting;

The compressor do It's under defrosting mode.
not work Check whether the power is

connected well.

Power is not connected well.

It takes some hours for the
fridge to cool down completely ;
The fridge has recently been dis-
connected for a period of time; Hot food will cause the fridge
Compressor runs Put too much fresh or hot food : to run Ionger_until the desired
too long temperature is reached ;
Doors are opened too frequentlyor
too long. Warm air entering the fridge
cause it to run longer. Open
the door less often.

Be sure floor is level and
solid and can adequately
ltems placed on the top of the fridge support fridge;

are vibrating; Remove items;

Move fridge so that does not
touch the wall or cabinets ;

Floor is uneven or weak ;
Vibrating noise

Fridge is touching wall or cabinets.

Climate class:

- Extended temperate(SN): this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C

- Temperate(N): this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from16 °Cto 32°C

- Subtropical(ST): 'this refrigerating appliance isintended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 38 °C

- Tropical(T): this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from16 °Cto 43 °C
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This marking indicates that this product
should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the envirment or human
health from uncontrolled waste
disposal,recycle it responsibly to promote
the sustainable resuse of material

resources.
To return your used device,please use the

return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased.
They can take this product for envirmental
safe recycling.



